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ABONNEMENT CONCERT

im Saale de.s Gewandhauses,

Dlunill;rl-tag, qlan- 10ten December 1829.
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Evrster Theil:

;Syrhpkm:ie; von Beethoven. (No. 8.)' |
drie, aus Titus, von anart ) gesungEn von Madame Fran-
chetti - WﬂIﬁﬂ ) tAFT IS :

Deh, ('ée piacer mi vuoi,
, Lascia 1 sospetti tnoi :
ot 4 4 U0 Nén' mi stancar ton questo
Molesto dubitar.

Chi. ciecamente crede
ImPEg‘nﬂ a serbar L:q,l"e
Chi sempre inganni aspelta,
Alletta Hﬂl mgannar.

.....

Concertino fur die.. Oboes. 'mn Gustav Vmgt, vorgetragen
von Herrn B.uuknﬁr s

Duett, aus Sargino von Paer,, gesungen von Demois. Grabau
und Madame Franchetti - VWalzel.

Sargino. Voi non vedeste mai & Soffia. Degli occhi...
Piu seducenti rai, ..y w000 Sarg. Degli occhi di Soffia,

r. I, "y Iy
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"fffﬁﬂ Q“fﬂ € 11} mio nome, agtentogy ”Lr‘gnﬁe ¢ _up‘ben supremo,
Sare. Ah! quest’ ¢ un dolce accento. Dirlo € felicital

.‘S"{ﬁ; (da se) Qual fiero turbamento, Ma io somn piu felice
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Stz Ol come” éMictt Cosd’ ™ .
Leggerlo sul momento Sarg. Ah qual parola!

E trasportarlo al cor Vo pronunziarja io stesgo
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La Eué‘ bél i E-‘EIIIEJ A 6w 9w Jo Pamlo: 9 4 0 8 € NI [
Alla purpurea rosa Ah ripetete!

Che vede aprirsi innanzi n " i-:éﬂr Jo Yamo!
L’aurora ugiadosa? ¢ 71090 M =0 Gzl Ohe parla? HIIHFD, o voi?

Ma breve ¢ il suo splendor, Soff.  Che crederne potete?
(a Soffia.) E il vostro dura ognor,  Sarg. Che vive amor fra noi!
Sqﬁi Ma voi v’interrompete = 'Sfﬁ" “Ah il vero voi credete.
i il filo perderete. O ebrezza di contento!
Sarg. Se il mio pensier si perde urfur.‘:ih resta nel mio core,

Vi seguira il mio cor§ % o % L' 1 g }i Biandvn ogni momento
Soff. VYia sequitiam. = = | “{La mia felicita.
Sarg. Son qua! Sargino, Ah Soffia! ah qual parola! ete.
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OQuverture, zu Leopore wen Beethovem.i

Finale des vierten Ayfzugs, aus: ,le noeze di Figaro,*
von Nozart. B1teh ojesiolt
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Tlhmpﬂ' FEI‘E’D' . 'Il 'ﬁﬂl’ﬂ. h_
la Contessa. Ah setil Conte arriva .all_ﬂssﬂ,
qualche imbroglio accadera.

Cherubino, Susannettal..... non rispunde Tr—

Cherubine., Pian piaﬁﬁiﬂﬁ :ﬁﬂfﬁ”;ﬁﬁ‘ 1.;‘_':'94':"-?; :

A il = Ti 5 Nl S, 2 R AT
~icolla mano il valto rascomdelld. &iH o' woinens )
or la burlo in verita. e _
; oo .o R AL o fl N
la Conlessa {ﬂ.l‘dliﬂ”ﬂ, ufacmaiel!u& :
e Ite presto via d1 qua.
Cherubino. | (Smorfiosa, maliziosa!
W L 1 L
a due, ', lo gia so perche ser qua. : Y
¢ Ll & N P32 e 'l L fIO7T CHTRIGC 2HD 30N
il Conte. Ecco qui la mia’ Susannd, :
r g WP i MR ctwat} ¥, L
Susanna . SASEIiETIHI AsDeti. han
e Figaro. Ecco qui I'uccellatore!
a 2. | N\ o (s aleahny gon oV . Jomged

Cherubino. ' Non far mém-j'lu tiranmal. . .is7 09 Wil




Susanna,

il Conte

e Figm*ﬂ-

a 3.

la Conlessa,
Cherubino.
Susanna,

il Conte

e Figaro.

a 3.

la Contessa.
Cherubino,
la Cont. e ‘Fig,"
<« » Clterulrine;-
la Contessa

e Cherubino,
P Contes

Ah nel sen mi:hhﬂﬂ 'il.l:l_mwl i nel
Un’ altr’ nom con : lei qilﬂa.'

Via partite, o chiame gente,
Dammi un. bacio, o non fai niente.

Alla voce ¢ 'qu_eglli_- il fia’g‘gi{?_.‘_

che un bacio} " che, coraggio!s
E perché far io mon. posso

quel che il Conte or or fara ?

{ Temerario! bt o

Oh y¢’ achﬁ :argm_-ﬁﬂ'!

-

Sai ch’io fui dietra il sofa? |

Se il ribaldo  ancor sty saldo, . °
9la faéeenda’ guastefd, o' o ol

Pre!d'i . iﬁlﬂ’ﬂl’ﬂun L] =
i r ol %890} Oh Cielo! il Contes

Yo TEI!E-_I' cosa fan la. | Ao o
Perchétivbi nol ripetete, ' i

s Oal OVOirieevEfe ‘qesto qua, <o BeSiI0Y

E:gﬂ 0.

"Ah. ci ho fatto un bel guaﬂ:a'g'n-uJ |
‘colla mia ddriosita!” |

Iﬂ&g:::::‘; Ah ci ha fatto un bel! gnadagno
e ol Conte, A LaYITIGE O 01 1 '
a4, colla sua temerital ;. , .
il Conte. Partito é alfin Paudacey "Mi pizzica, mi stuzzica,
accostati ben mio ! - m’empie d’un nuoveo ardor.
la Cont. Giacché cosi vi prace, "+ Sus.,( La cieca prevenzione
eccomi qui, Signor! v la Cont, | “delude la ragione,
Figaro. Che compiacente femminali . + edig.{ inganna i sensi ognor,
Che sposa di buon cuor! val Conte,. » Oltre la dote, o cara,
il Conte. Porgimi la manina! riceévi anco un brillante,
la Cont. lo ve la do. jesn L . che a te porge um amante
il Conte e Fig, Carinal s iin pegno del suo amor.
il Conte. Che dita tenerelle, wyla-Conts. 'Tutto Susanna piglia

che dilicata pelle!
Susanna,
Figaro
e il Conte,
la Conlessa,
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Susanna, il Conte.

la Contessa, e Figaro.

Cherubino,

Sus., il Cont,

E Figaro,
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dal suo benefattor.

Ya tutto a_maravigha!
Ma il meglio manca ancor,

Signor,) daccese fiaccole
10 veggio il balenar!
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el Conle.

Figaro

e Susanna,
la Conlessa.
il Conte.

Figaro,

Susanna

e la Contessa,
a 3.

;I Gﬂ.ﬂrl’-
Figaro,

la Contessa,
il Conte,

-
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e nuovo Vulcan del”
in rete la putrﬂ

Ehi Figaro s

Sus.

Fig.
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: Susanna.
2 ffl:.;'ﬂl‘ﬂ-
4 y
- Susanna
iy '
iy .
> Ligaro.
iy : ﬂ- " >
- -rior
. i’lgfﬂf'ﬂ-:
= Swsanna.
% . fagaro: |
LY Suscnna, |
- 4 figdro.
g CNUS N
[ "F’.g‘ﬂm‘
E Susanng,
5 Reios
e
Susanna,
';': a 2.
-
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Fig. Tatto é tranguillo ‘e placi g
s I Kulls Vegee xe T8
col vago Marte prendere,

Oh queata t.' la Gunlessa...u :g
A tempo qui gmnﬂ‘ele..". ‘

Entridmry wmiia -bella | Mcnepej ,
andiamoci a celar! | &)

Marii: s::munil:F o mon Swuls ‘all S

venite ad imparar, |
lhuin, ‘Signor mie 3 o1} 3

Ay _.} '!'.r.

kK qgue !n., che: voglho:...qu EE- . 5
Tu sai che la per leggere S
io non. d,t;smpd’qntrﬂr. £ ande opra b eine
{La per[‘da lo segmra, .34 L Ei g
¢ vano il dubitar. } L D
{l figbi: sone I jag odocd  veeeingd o
camruirf? “Bben ' Paffar, " o [ - conide
'C"hi passa? Fatiacs e | AN 1 . BN
Pagsa gente, = 1 +oWEls e
E Fi‘ﬂ&rp‘ III fﬁ “"-" L eDnutunt
Auﬂale,. ‘ybrras 101 ol g
ulge *‘- 0ons ‘P dir 1 ¢ Juod §i sen?
-d ,Tl.'q' Elﬂm.ﬂ... "
ﬂmfnn.,h 1A, SPOSAL s « e «

ma veud lcarml Y0,

t(abh Diivolo? Snsqmnu") v&qﬂm&ru" :
| 19
Conie potfia farsi2 . '

{L’mtqlm 10 V0. §0r reu(]ere,, A

J oi so quel clié f'élE(‘r” S .

!{ "‘PJF“JP uol sorprepdermi, .,
¢ secon; ar il V0.

Ah sé Mﬂdﬂma il vuole!

Sw via', malico, parole.

Datenii wn' o la mane: ziu
Sevvitevi, Signor,

Ghe schiaffo: T
10g 91 o 2B ancora queam,
e lquestoy e pm quest’ altro;

- Non. batter.cosi presto, Slsisasy siil

E _questo, Sjgnur scaltro,

e poi quest’ altro ancor.

‘ ;0 schiaffi Sl‘ﬂtms‘lsﬁlhﬁ"‘
O mio felice amor! s B
%lmpara, impara, o perfidoy . ;17! .o

a fare 1l seduttor. )] 0
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Ficaro. Padéy'paéd;imio dolce tesor®iol won o coomll S o
£ i vfpvcornobbi'fa voce che adoro, 11 )
Hol the ché impréssa ognor serbo nel cor. , j o
Susgnna, 'Lia mia voce 7 STk | g gt s bk
- Figdio, La voce che adoro. | i
G00F: ;Tg::ﬁfr i[}as;g_, pacey m!'m dolce tesurﬂ,! fraq ¢niessaol) iy
d 901 (pace, pace, mio tenero amopl, * Te L pa
"§1 Conte,”\Non 1a'trovo)y’ e girai tutto il bosco, b 42ih 3
S Snsanna ZuLTION 2R SR 3\ *
e Figaro, g Questi & il Conte, alla voce il conosco.
a 2.
il Conte, Ehi Susanna!..... sei sorda..... sei muta?
~ " _Susunna. Bella bella! non I’ha conosciuta ! ¥
WA itolERer e g b grodarasid N = TS ET AT RSO0
1 Susannd,- Maddmasizofl s 191 dae . D
0l) = 1 s HIGArOd A | L pesiMadania 2t b L :
Fig, e Sus. (La commedia, idol mio, terminiamo, e
a 2. \consoliamo il bizzarro amator, =~ =~ " " &
Fizare. Si, Madama, voi siete il ben mio!
Wl Cante:  La miasposa! — ah senz’arme ‘son’io ¥
Figaro. Un ristoro al mie cor concedete’ b . b

___Susanna, . 1o son_gui, faccio guel che volete,

el Conte.

Susanna e
Fig, a 2.
il Conte.

Fizaro,

la Conte.

Antonio,

. Basilio,
e Coro.

el Conte,

Basilio,
Antonio e
Coro,
Figaro.

¢/ Conte. Invan resistete,

uscite Madama,

il premio or avrete

di vosira onesta,

Il Paggio!

Ah ribaldi!

f{ Ah)gorriamo’y mio "bene, |

{ e le pene compenst il piacer.
Gente, gepte, a Parmi, a 'armi!
Il Padrone! son perduto!

Gente, gente, ajuto, ajuto!

Cosa avenne?

Il scellerato
m’ha iradito, m’ha infamato,
e con chi, state a veder.

Son stordito, sbhalordito:

1!1{“1 mi par, che cid sia ver,

(Son sorditi, sbalorditi:

{uh che scena, che piacer!

il Conte. Scoperta ¢ la trama,
la perfida é qua,

Susanna. Perdono, perdono!
il Conte, No, no, non sperarlo.
Fig. Perdono, perdono!

Anton. Mia figlia! il Conte. N6, nd, non vo darlo.
Fig, Mia madre! Tutti., Perdono, perdono!
Madama ! il Conte, No, nd, ndé, nd, no,

Tutle.
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6
la Coni., Almeno io per loro
perdono otterro.
Bﬂﬂif‘lﬂi ﬂh G l 1 -h i
il Conte. it ¢ ot 7935'“
dnt. | Delirio, vaneggio !

s T Che creder non so0.

il Conte. Contessa, perdono! -
la Cont, Pii docile 10 sono,

e dico di si.
Tuiti., Ah tutti contenti

saremo -cosi!

Questo, giorno di tormenti,
di capriccj, e di follia,
in contenti, ¢ in_ allegria
golo amor pud terminar,

Sposi, ‘antici, al balle, .al gioco,

‘alle mine date foco ; =

ed, al suon di lieta marcia
corriam tutti a festeggiar.

Nachricht. Donnerstag, den 17. December, wird das neue. Oratorium Pha-
vao von Fr. Schneider zum Besten dés Institut -Fonds fiir alte und
kranke Musiker, und den 1, Januar 1830 das iﬂ. Almnnement Concert

gegeben werden.

Einlass- Billets .#u iﬁ Groschen sind . Eu'i dem. Bibliothek - - Aufwiivter Winter

und am Eingange des Sau}s u briﬂmmuﬂ.

=

Der Saal wird um 5 Ubr geaﬂ'net, und der Anfang ist um
' 6 U hr. -
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